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Ten den stél za pendrek jesté predtim, nez se ji pokazilo auto.

V noci usnula za stolem v pracovné a ze spanku ji vytrhl sen,
v némz Micah Harpe, ten stoltyficetikilovy potizek, prorazi
panoramatické okno a zasypava ji stfepy, pak nardzi do jejiho
pracovniho stolu, az se do vSech stran rozlétavaji papiry a nedopalky
cigaret, nacez se rozchechtd, zasklebi se na ni a zepta se: Néjakej
problém, pani prdvni zdstupkyne? A to nenadalé probuzeni s ni jesté
chvili cloumalo, jako by sedéla na vzpinajicim se volkovi.

Potom za ni ze sprchy priSel Alan s ruénikem kolem téla
a s papirovou slozkou v ruce, kterou pohodil na odkladaci stolek,
a poprosil ji, aby mu zitra vSechna akta k projedndvanému pripadu
pripomnéla. Jisté, Alane, jasna véc. Trvalo mu celé dvé minuty, nez ji
opravdu uvidél, bledou jako sténa, a pak jesté jednu, nez se ji zeptal,
co se stalo.

»,Néco se mi zdalo,” odpovédéla.

Sklouzl pohledem na sttl posety pisemnostmi.

»To tady sedi$ celou noc?“

Zivla a prikyvla.

,»A co teda? Jak to Slo?“

»No, kdyZ to shrnu, myslim, Ze bez Micaha Harpea jsem nahrana.”

»T0 jsem ti mohl fictija.”

»MlZu maximalné poukazovat na diikazni nouzi.”

Sledovala ho, jak si ru¢nik prehazuje pres rameno a odchdzi smér
kuchyné.

»No jo. Chces kafe? J4 ho potrebuju jako sal.”

»Chci se vyspat. Sakra, a taky chci pripad, co mizu vyhrat.”

»Spokoj se s tim kafem.

*kk

Pozdéji spolu se statnim zastupcem Miltonem Wendtem stanula
pred soudkyni Irmou Fosterovou - a vedli dal$i uzasné ubohou
konverzaci.

»Vase ctihodnosti,“ namitala, ,,my netvrdime, Ze se muj klient toho
dne u Willisovych nevyskytl. Byli to stari pratelé a nic nebranilo



tomu, aby se tam objevil. Obzaloba uvadi, Ze maj klient v domé byl,
a my pripoustime, Ze to odpovida skuteénosti. Ale byl tam i Velkej
a nic nena-“

wVelkej?“ Soudkyné Fosterova se na ni zadivala pfimhoufrenyma
oCima.

»Micah Harpe, vase ctihodnosti, starsi bratr obzalovaného.”

Soudkyné pohledem sklouzla k Arthuru ,Malymu“ Harpeovi na
lavici obzalovanych. Kdyz se to tak vezme, Arthur dneska vypadd docela
k svetu, pomyslela si Janet. KaZdopddné lepsi uz to nebude. Na sobé
mél novy konfekéni oblek z Burton’s, boty si vylestil ve vestibulu
soudni budovy. Ale Janet stejné védéla, co soudkyné ve skute¢nosti
vidi - vypaseného, nezdravé bledého venkovského vykuka, ktery je
pozoruje s vyrazem idiota. Doufala jen, Ze si zas tou gumou na konci
tuzky nebude pacit z usi maz.

»Velkej a Malej?“ zeptala se soudkyné.

»Ano, vase ctihodnosti.”

,2Paneboze.”

Pokusila se prejit k véci.

»,Obzaloba nepredlozila zZddné vécné dikazy, které by
naznacovaly, Ze za vrazdy téch dvou lidi je odpovédny muj klient, a
nikoli, jak tvrdime my, bratr mého klienta, a to bez jeho védomi
nebo soudinnosti. Proto navrhuji, aby byl maj klient obZaloby
zprostén.”

»Vzdyt se priznal, pani obhajkyné,“ povzdechl si Wendt.

,Priznani mezitim vzal zpét a za strelce oznacdil Micaha. To
priznani bylo vynucené, a sam to dobfe vite. Policie ho vyslychala
pres dvaadvacet hodin. Jen proto, Ze jeho bratra nemohla najit.”

»A najit ho pordd nemohou.”

,»T0 prosté neni pravda, vase ctihodnosti.”

To uz si povzdechla i soudkyné. ,Pojdme to projednat mimo
soudni sin.”

*k*k
V kanceldfi soudkyné Fosterové si Janet vedla asi tak, jak se

ocekdvalo. Prelieni bylo napldnovano na pondélni dopoledne.
Vikend méla na pfipravu. Ale na pripravu ceho? Toho malého



kfivdka rozhodné nehodlala nechat svédéit. Doufat mohla nanejvys
v to, Ze zpochybni vypovédi vySetrovatelli, ktefi méli na starost
vyslech, nebo se ji podari néjaky zdzraény Sachmat pri zdvérecné
reCi. Moc nadéjné to nevypadalo. Harpe se priznal, Ze Josepha
a Lilian Willisovy zastfelil brokovnici pti drogovém kseftu, ktery se
mu vymkl z ruky, a tim to haslo. Na chodbé to ale jesté naposledy
zkusila s Wendtem.

»Meélo se to odlozit,” fekla. ,,Nikdy to nemélo dojit az k soudu.”

»No tak, Janet. Nevime, jestli zrovna tam Velkej vlibec je.”

»A ty nevis, Ze tam neni.”

»Nikdo ho tam nelokalizoval. Nelokalizoval ho tam s jistotou ani
jeho bratr. Co chces, aby ti policajti udélali? Nezapomen na
pravdépodobnou pricinu, proboha. Na tom pozemku jsme byli uz
Sestkrat. To misto je vyzbrojeny tdbor - zasSivarna pro polovinu
psychopatli v tomhle staté. Ale kazda zbran na tom misté je
registrovina na konkrétniho majitele. Vi§, jak tomu tam mistni
rikaji.”

,Vvim. Dira ve zdi.”

,2Presné tak. V srdci naseho klidného addertonského okresu se
nam vylihnuli Butch Cassidy a Sundance Kid. Ale porad je to
soukromy majetek. Ti chlapi maji vliv. Maji prachy. Hodné prachd.
A udklidovou cCetu, ktera se zbavuje postradatelnych snad nejlip
v celych Statech. A my nemdme pravdépodobnou prié¢inu.”

»,On tam je. A ten zloCin spachal on.“

Odmlcela se, oteviela aktovku a vytahla druhou slozku shora.
Podala ji Wendtovi. ,Podivej se na to.”

,Velkej a jeho policejni zdznamy. Cetl jsem to.

»Precti si to znova. ZatCeni za zhdrstvi, znasilnéni, ozbrojenou
loupez, dalsi znésilnéni - tentokrat muze, analni -, vrazdu, pokus
o vrazdu, napadeni...”

Uvédomovala si, zZe zvySuje hlas, az se zacal rozléhat témér
prazdnymi chodbami a uz upoutal pozornost né€kolika lidi. Bylo ji to
ale jedno.

»Muzes s tim néco udélat, Miltone. MiiZes je tam pro néj poslat.”

Wendt zavrtél hlavou. ,Kdyby to tak Slo. Podivej, Janet, nikdo
nerikd, Ze Velkej je milej kluk. Dokonce i pripustim, Ze to mohli
udélat spolecné. Ale jde o to, Ze uz mame tvyho kluka. Takze si



myslim, Ze ho prosté smaznu, jestli ti to nevadi.”

*kk

Steakovou restauraci Turtle Brook Inn zalévalo osvétleni vylu¢né
jantarového odstinu, obloZena byla tmavym taflovanim, stoly byly
z tmavého dreva a zidle mély vinové ¢ervené calounéni — podnik se
netajil romantickymi ambicemi. Bylo pil osmé v patek vecer
a obsazena nebyla ani polovina stoli a ani polovina baru, coz tady
v severni Casti stitu New York svéddéilo o fundamentdlni absenci
skutecného blahobytu.

Janet méla z poloviny vypitou druhou sklenku vina, kdyz se
kone¢né objevil Alan. Nemélo smysl mu néco vycitat. Alan mél
prosté zpozdéni. Takovy je Zivot.

»Tak jak?“ zeptal se.

Jako obvykle. Napila se vina.

»Alane, nékdy umis byt k uzoufani nudny. Vis to?“

,Neslo to dobre.”

,Ne, neslo.”

Natahl k ni pfes stil ruku a stiskl ji prsty. On sam je mél teplé
a suché, ale s jistym sebezaprenim musela uznat, Ze ji jeho dotyk
pokazdé poskytne urcitou utéchu.

»Miluju té, zlaticko.”

»Alane, vzdyt ty mi sakra zahybas.”

»T0 neznamen4, Ze té nemiluju. S tim pfipadem si starosti nedéle;j.
Néco vymysliS. Poslys, dneska prespim v byté ve mésté. Hned rano
musim sepsat mistoprisezné prohldseni. Nevadi ti to?“

»Ne, nic se nedéje.”

Za jeho zady se k nim zacala blizit mladd, hezkd a blondatd
servirka.

sMné ano,* rekl. ,Mné to vadi. Mozna jsem nékdy k uzoufani
nudny, ale vim o jednom nebo dvou sexudlnich zlo¢inech, které
jsme jesté nespdachali a které bych dnes vecer rad vyzkousel.”

Servirka ztuhla.

»T0 nic,” obréatila se na ni Janet. ,Pracuje u soudu.”

*kk



Byla na cesté domt, kdyz se jeji Ford Taurus zacal zvlastné chvét,
naceZz vypovédél sluzbu, zrovna kdyz zdolaval vrchol kopce na
tmavém udseku dvouproudové okresni silnice ¢islo 605
severovychodné od Mevillu. Podafrilo se ji sjet na krajnici a auto se
pokusila znovu nastartovat, ale zapalovani na ni jen vrisklo jako
vztekla koCka. Vystoupila na Cerny asfalt, do teplé a klidné mési¢ni
noci. Dole a daleko na druhé strané tudoli vidéla svétla jediné farmy.
Presla pred kapotu, pak ke kufru a pak se obéma sméry rozhlédla do
prazdna.

Uz skoro tyden si chtéla obstarat novy mobilni telefon.

Tohle bude chvili trvat, pomyslela si.

A taky Ze trvalo.

Uplynulo téméf dvacet minut, kdy tam jen stdla, koufila jednu
winstonku za druhou, poslouchala zaby a cvréky a vazné uvazovala
o tom, Ze se vyda pésky k farme, kdyz konecéné spattila par svétel,
ktera se pohybovala na sever, smérem k ni. Ulevilo se ji, ale zaroven
ji sevrely obavy. Blesklo ji hlavou, proc¢ ji ksakru nenapadlo vybrat
z kufru montazni paku, kdyz jesté méla prileZitost. Bylo by fajn mit ji
na sedadle, kam by na ni v pfipadé potizi dosdhla pres okno.

Zvlast kdyz se v mésiénim svitu vylouply obrysy pick-upu
s drevénou korbou.

To uz ale bylo prilis§ pozdé.

Vzpomnéla si na jeden stary vtip: Jaky je rozdil mezi fajn chlapikem
a buranem? Fajn chlapik hdzi prdzdné pivni ldhve na korbu pick-upu -
buran je vyhazuje z okna.

Doufala, Ze narazi na toho prvniho.

Prelily se pres ni kuZely reflektorti. Pick-up si pfi své zachrané
nepredstavovala. Vlibec ne. Pfesto na néj zamavala.

A auto projelo kolem, jako by se nechumelilo.

,Paneboze!“ zvolala.

Nemohla tomu uvérit. Kde bere tu drzost?

Udélala celem vzad a prebéhla pred svij taurus. ,Ty kreténe!“
zakricela.

Pick-up zpomalil.

Zastavil.

Zustal stat s brumlajicim motorem asi deset metrti od ni.

Sakra, pomyslela si. Tos posrala. Urcité té slysel.Jesté si tu podélanou



